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l. Introducere

1.1 DESCRIEREA PRODUSULUI

Modelul CR12ST este un tip de sistem de baterii LiFePO cu densitate energetica ridicatd, fiabilitate si

performante favorabile in sigurantd. Este un produs de stocare a energiei energetice fabricat bazandu-se

pe tehnologie avansatd de dezvoltare integratd si combinat cu designul avansat al sistemului de

management al bateriilor din industrie, care a fost folosit pe scara larga ca solutie rezidentiald de Sistem

de Stocare a Energiei (ESS). Functionand cu un invertor, aceasta baterie ajutd utilizatorul sa obtina

energie de rezerva atunci cand reteaua electricd este oprita, sa stocheze surplusul de energie generat de

sistemul fotovoltaic si chiar s& optimizeze factura la electricitate prin utilizarea arbitrajului peak-valley.

Imaginea de mai jos este Vederea Externd a Sistemului MAX LV.

i__

780mm

863mm
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1.2 LISTA PIESELOR
Lista pieselor de mai jos este inclusa in pachetul sistemului de baterii MAX LV. Va rugam sa verificati dacd
piesele sunt complete cand primiti produsul.

Numarul serie 1 Articole Cantitate (PCS)

Bateria 1

Lista de componente
suruburi M5*10

suruburi M6*14

Cablu pozitiv

Cablu negativ

Cablu de impamantare

Cablu de comunicatii

Brida Suport

Suruburi montaj in perete M6*50

|
S8 lv|oNjoluaw N

Conector pozitiv

-
N

Conector negativ
Modul WiFi

—
w
R HERNNRRRRRNR

2. Instructiuni de siguranta

2.1 IDENTIFICARI DE SIGURANTA
Identificdrile de siguranta sunt folosite pentru a evidentia riscurile potentiale de siguranta si informatiile
importante de siguranta. Identificarile de siguranta utilizate in acest Manual sunt urmatoarele.

PERICOL
A Indica o situatie extrem de periculoasd care, daca nu este respectata corect, va duce la rani
grave sau deces.

ATENTIE
Indicd o situatie potential periculoasa care, daca nu este respectata corect, va duce la rdni grave
sau deces.

ATENTIE
Indicd o situatie potential periculoasa care, daca nu este respectata corect, ar putea duce la
vatamari moderate sau minore.

ANUNT
Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este respectatd corect, ar putea duce la
defectiuni ale echipamentului sau la daune materiale.

> B> B

NOTA

Atrage atentia asupra informatiilor importante, a celor mai bune practici si a sfaturilor:
completeaza instructiuni suplimentare de sigurantd pentru o utilizare mai buna a invertorului ESS,
pentru a reduce risipa resurselor tale.
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Cerinte de instalare

Sistemul de stocare cu baterii trebuie instalat si pus in functiune in conditii de maxima siguranta.

Se vor utiliza exclusiv invertoare compatibile si aprobate pentru acest produs. Conectarea directd

a produsului la reteaua electrica este strict interzisa.

Bateria trebuie instalata intr-un sistem prevazut cu o impamantare corespunzatoare, realizata in
conformitate cu normele aplicabile.

Toate lucrarile de instalare electricd trebuie executate cu respectarea legislatiei, normativelor si
standardelor tehnice n vigoare.

Montajul produsului trebuie efectuat in strictd conformitate cu instructiunile din Manualul de instalare.
Instalarea trebuie sa respecte toate specificatiile tehnice si cerintele de proiectare ale produsului.
Instalarea si punerea in functiune vor fi efectuate exclusiv de personal calificat, instruit in domeniul
instalatiilor electrice si autorizat sa desfdsoare lucrdri specifice, conform cerintelor legale aplicabile.

In cazul depozitarii pe termen lung, bateria trebuie reincircat3 o daté la fiecare 6 luni. Reincircarea se va

efectua pana la un nivel de incarcare (SOC) de aproximativ 40%o, utilizdnd conditiile standard de incarcare,
iar bateria va fi depozitata la o temperaturd de 25 + 2 °C.

Precautii

Nu demontati bateria.

Nu atingeti bateria cu mainile ude.

Nu deformati, zdrobiti, nu scapa sau perforati bateria.

Reciclati produsul conform reglementdrilor locale de siguranta.

Depozitati si incdrcati bateria conform descrierilor din Manualul de Utilizare.

Nu deconectati sursa de alimentare de la baterie cat timp este in sarcina.

Utilizarea unei baterii deteriorate sau defecte poate duce la conditii periculoase care pot duce la rani
grave.

Asigurati-va cd impdamantarea este corespunzatoare.

MAX-LV CR12ST ManualdeInstalare 5



3. Panourile de conectare si control ale bateriei
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Punct Nume Definitie
1 BAT (-) Terminalul negativ al bateriei.
2 GND Folosit pentru conectarea la impamantare.
3 port BMS Interfata de comunicare intre BMS si invertor.
4 BAT (+) Terminalul pozitiv al bateriei.
5 intrerupstor CC intrerupatorul de conectare/deconectare a curentului continuu.
6 Buton de pornire Folosite pentru a porni sau opri alimentarea bateriei.
7 COM1/IN Port de comunicatie, conexiune paraleld port de intrare.
8 COM2/0UT Port de comunicatie, conexiune paralela port de iesire.
9 Port WiFi Permite conectarea bateriei fa 0 refea WiFi.

3.1 DESCRIEREA FUNC'[IONARII BUTONULUI DE PORNIRE

1. Pornirea

Apdsati butonul de pornire timp de 1~3 secunde pentru a porni sistemul de baterii, iar in timpul pornirii,
bara LED afiseazd o scurtd animatie de bun venit inainte sa arate starea reala a sistemului de baterii.

2. Oprire a curentului

Cand sistemul de baterii este in stare functionald, apdsati si tineti apasat butonul POWER timp de 2~5
secunde. Sistemul de baterii se va opri, iar bara LED de pe panoul frontal si indicatorul LED de pe lateral
se vor stinge.

3. Resetare
Cand bateria functioneazd, apasa si tine apdsat butonul mai mult de 25 de secunde, apoi elibereaza-I.
Sistemul de baterii va fi resetat si repornit automat dupa aceea.

MAX-LV CR12ST Manualde Instalare



3.2 DESCRIEREA INTERFETEI DE COMUNICATII
Configuratia mufei RJ45 pentru porturile de comunicatii ale bateriei (BMS)

Pin
12345678
O O |
/ ’ Pin Culoare Definitie
/ E E ¢ 1 Portocaliu-alb CAN2_H
2 Portocaliu CAN2_L
3 Verde-alb GND
4 Albastru CAN1_H
5 Albastru-alb CAN1_L
L 1] 6 Verde GND
] 7 Maro-Alb 485_B
8 Maro 485_A
Partea frontal Partea din spate
Un alt aspect al invertorului:
1. Dacd folositi comunicarea CAN, vd rugam sa folositi Albastru, Albastru-alb pentru a va N
conecta la portul BMS CAN al invertorului. Restul cablurilor nu au voie sa se conecteze, |! NOTA . .
trebuie téiate dup conectorul de terminale R145. Dacé toate cablurile sunt conectate, CAN1 si RS485 sunt folosite pentru
asta poate cauza defecte BMS. conectarea cu invertorul. CAN2 este
2. Dacé folositi comunicarea R5485, va rugém s folositi Maro-alb, Maro pentru a vé conecta folosit pentru conectarea la portul COM1
la portul BMS RS485 al invertorului. Restul cablurilor nu au voie si se conecteze, trebuie al celeilalte baterii pentru conexiune
tdiate dup& conectorul de terminale R145. Dac toate cablurile sunt conectate, asta poate paralel3. Doar acelasi model de baterii
cauza defecte BMS. poate fi conectat in paralel.
Configuratia terminalului R145 a COM1
Pin
‘1 2345678
E E Pin Culoare Definitie
] L] 1 Portocaliu-alb CAN2_H
=S 2 Portocaliu CAN2_L
3 Verde-alb Alb GND
4 Alb GND
5 Alb-Alb- DOAMN
6 Verde Maro- A GND
|:| 7 Alb Maro EN_I
U 8 SW_W
Partea frontals Partea din spate
Configuratia terminalului R145 a COM2
Pin
‘1 2345678
=l sl Pin Culoare Definitie
] L] 1 Portocaliu-alb CAN2_H
== 2 Portocaliu CAN2_L
3 Verde-alb Alb SCLAV
4 Alb GND
5 Alb-Alb- GND
6 Verde Maro- EN_I
l:| 7 Alb Maro SW_W
8

L] L]

Partea frontals Partea din spate
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3.3 DESCRIEREA DONGLE-ULUI WIFI

Punct  Nume

Descriere

1 Starea alimentarii

Indica sursa de alimentare a Dongle WiFi.

Indica starea conexiunii WiFi-ului.

Indica starea conexiunii a portului Ethernet.

Apasare scurtd pentru a intra in modul de scanare pentru
conexiunea WiFi. Apasa 5 secunde pentru a resetare Dongle.

2 Indicator WiFi

3 Indicator Ethernet
4 Buton

5  Port Ethernet

Folosit pentru conectarea Ia router prin cablu

6  Antena wireless

Etnernet. Antena pentru semnal wirefess.

3.4 STAREA INDICATORULUI LED AL DONGLE-ULUI WIFI

LED 1 LED 2 LED 3 Descriere
(stare) (Ethernet) (Wifi)
Bateria este oprita sau dongle-ul WiFi nu este instalat bine.
® ° ° prita 9
® ° ® Dongle-ul WiFi este pornit si dispozitivul principal este detectat, dar nu exista
conexiune la retea.
o ® P Dongle-ul WiFi este pornit, dar dispozitivul principal nu este detectat.
Ethernet conectat, dar firs conexiune la internet.
® ® ® e
® ® ® Am intrat in modul de imperechere de retea, scanand comenzile din aplicatie.
*Clipeste rosu o dats
la 1s.
P °® °® Conexiunea Bluetooth stabilitd si mod configurare conexiunea de retea.
°® °® °® Comunicarea WiFi stabila.
°® °® °® Comunicare stabila Ethernet.
P PS °® Dups ce apesi butonul timp de 5 secunde, dongle-ul WiFi se reseteazs.

*Clipeste rosu o datd
la 1 secunda, apoi
clipeste rosu, verde,
albastru
Tn ciclu timp
de 3 secunde.

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual



4, Instalarea bateriei

Pentru cerintele de sigurantd si alegerea locului de instalare adresati-va manualului.

4.1 PREGATIRILE PENTRU INSTALAREA SISTEMULUI

Uneltele care pot fi folosite sunt prezentate mai jos.

u

Sertizor surubelnita surubelnits
pentru Marker Patenti Clestele de sertizare
cablu de (cu cap stea) (cu cap drept)
putere
@) = =
=7 . ] YI
= Iy .:g@ ) P I
k\? g
Rulets : - Cheia . surubelnita electrica
Pistol aer cald surubelnita tubulara dinamometrics

Cheia
franceza

4.2 INSTRUCTIUNI DE INSTALARE A BATERIEI

Verificati inainte de instalare.
Verificati exteriorul coletului

o Inainte de a despacheta ambalajul exterior al bateriei, verificati aspectul exterior pentru daune vizibile,
cum ar fi gauri, crapaturi sau alte semne de posibile daune interioare, si verificati modelul bateriei.
Daca existd urme de deteriorare a ambalajului, nu deschideti bateria si anuntati furnizorul in cel mai

scurt timp posibil.

Verificati interiorul coletului

e Dupa despachetarea ambalajului bateriei, va rugam sa verificati continutul acestuia. Dacd Accesoriile
livrate sunt complete si in stare buna. In cazul lipsei sau daunelor, va rugdm sa contactati furnizorul.

Instalarea unui dongle Wi-Fi
Pasul 1: Indepartati placa de acoperire.
Pasul 2: Instalati dongle-ul Wi-Fi.

4.3 PASII DE INSTALARE

Cand sistemul de baterii este plasat direct
pe sol, trebuie folosit un suport fix pentru
fixa partea superioard a

Cutia cu baterii pe perete.

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual
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N

Foloseste o ruletd si o niveld pentru
marcarea corecta a gaurilor.

604 mm

Z8mm

510.5mm
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Pregatiti cele 2 gduri cu adancime minima
40mm (in cazul in care utilizati conexpandurile
furnizate in pachet).

604 mm

A PERICOL
nainte de a gauri gaura pe perete, asiguri-
te ca nu exista alte trasee de instalatii in
pereti (sanitare, electrice, etc.)
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n

3.
Folositi o nivela pentru a pozitiona bateria
aliniata cu solul si asezatd la o distanta
potrivitd de perete.

Fixati suportii (Numar de serie 9)x2 cu
suruburile M5*10 (Numar de serie 3)x2
pe ambele parti ale bateriei.

>
LR

5 6
Bateti suruburile conexpand in perete M6*50(Seria
Numarul 10)x2 in gduri cu un ciocan.

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual
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5. Conexiune paralela

Numarul de baterii instalabile in
paralel este de 4.

Invertor

Cutie de —— Cablu de alimentare pozitiv

conexiuni CC — Cablu de alimentare negativ
___ Cablu de comunicatii

'

=T

Bateria nr. 1 Bateria nr. 2 Bateria nr. 3 Bateria nr. 4
(MAX LV Vedere stanga si (MAX LV Vedere stanga si (MAX LV Vedere stanga si (MAX LV Vedere stanga si
dreapta) dreapta) dreapta) dreapta)

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual 12



Operatiuni paralele

Cu conditia ca SOC-ul (nivelul de incdrcare) al baterilor MAX-LV care vor fi conectate in paralel, conectati
portul COM1 al Bateriei Nr. 1 la portul COM2 al Bateriei Nr. 2 (si asa mai departe), conectati in paralel
cablurile de alimentare ale celor doud baterii si apoi conectati-le la invertor. Apdsati si tineti apdsat butonul
de pornire al Bateriei Nr. 1 timp de 3 secunde, observati daca cele doua pachete de baterii pot fi pornite cu
un singur buton si folositi invertorul pentru a testa nivelul de incdrcare si descarcare.

fnchidere
Opriti alimentarea de curentul alternativ de la invertor, apdsati si tineti apasat butonul pornit/oprit al
bateriei MAX LV timp de 5 secunde pentru a o opri si opriti si intrerupatorul.

Sugestii pentru diametrul firului cablului de alimentare conectat la invertor.

Model Dimensiunea firului Cablu
4.2/5/6kw 2AWG 35 mm?2
8kw 1AWG 50 mm?2
10/12kW 0AWG 70  mm?2

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual 13



6
7.1 DESCARCARE APLICATIE
Descarcati si instalati aplicatia EnerWorth cdutand in Apple Store sau Google Play, sau scanand codul
QR-ul. Deschideti aplicatia EnerWorth pe telefon si inregistrati-vd pentru conectare.

Folositi aplicatia EnerWorth pentru a conecta si controla bateria urmand ghidul.

E E £ Available on the
/ « App Store
e
GETITON
E ® GooglePlay
ScanMe
7.2 GHID PENTRU SETARILE APLICATIEI
1 2.
L 2]
) Scanati codul QR pentru /un+  ammmm a-= Introduceti un nume pentru
| ; a descdrca aplicatia |« Create Statcn | inslatatie si alegeti o adresa.
EnerWorth. Apasati Introduceti detaliile adresei
butonul semn Plus ST instalatiei. Apasti pe
pentru a merge la pagina st K, Soanchen. Suargd. "Creeazd" pentru a crea o
Creare Instalatie. e T instalatiestatie.

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual 14



Successtul

O you wart 1wk bacsery

Dupa ce instalatia a fost
creatd cu succes, va
aparea o fereastra pop-up
care va cere adaugarea
unei baterii.

Apasarea pe "Agree" va
trece la pagina urmatoare.

4]

>
Gir G A\

% Conneot Wi

warienz

Strong_eneray

.

Pagina aceasta permite
conectarea la reteaua WiFi
sau Ethernet.

in cazul conexiunii WiFi,
trebuie sd introduceti
numele si parola WiFi-ului
pe pagina curentd, apoi sa
dati click pe Urmatorul; daca
alegeti conexiunea Ethernet,
apasati direct butonul
“Ethernet Connection” si va
trece la pasul urmdtor.

—— -\\
< ‘¢li-Fiirfonmat in

in ambele cazuri veti
ajunge pe aceasta pagina
unde apdsati “Connect”
pentru a incerca realizarea
conexiunii la retea. Odata
detectatd, va trece la pasul
urmator.

V& rugdm sa urmati
indicatia din aplicatie.

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual
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Alegeti modelul de baterie
la care va conectati in cazul
in care acesta este detectat
automat. Daca nu este
detectat, aici nu va aparea
nici un model.
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7. 8.
/ T e SR Completat['formularul . T e TR Aici se va confirma

¢ ik Sating corespunzator modelului . Gamokiad comunicatia cu bateria.
de invertor, si tipului de

e conexiune cu bateria. Aici ° In caz de reusitd apasati
e > trebuie selectat “Turn On” butonul albastru.
:‘--(-I;uq-w-m : pentru pOI’nIrea m:ﬁrﬂx:g:m:qgn

S—— comunicatiei cu bateria.

ﬁ in cazul in care alegeti 3
utilizarea ei fard

comunicatie perioada de
GARANTIE SE
INJUMATATESTE.

- .-

7.3 INTERFATA APLICATIEI

7 e a-= Pagina instalatiei v emmmm -=. Pagina de statistici
< My Staton . X < Statistics o
P DOy Aidi aveti date generale de Afiseaza datele despre
pt ettt stare. = :"r‘m:" incircarea si descircarea
" bateriei.
P [__._Eu._.l_.l.:;m‘u:.::,,. e
!m,. :56.20'.-'
12.32 v ?LB!«:
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Pagina celulelor bateriei

i esmme 4+w\ Pagina Dispozitive

—
¢ CZNCORZSIA00026 « § sl
Afiseaza detaliile sistemului St Afiseaza detaliile celulelor
e de baterii. bateriei.
ety Tol o5 303 n:
T b Copoorn ‘, 0 st A3,
" m S8 Az

e I3 F153
Batory Waraanzy 202923
40.0°C  78%
s % M
o .6V 00w o 5253 sz
o) B o me
M Teresratos Max Temporatue i} e ne
26.8°C . 4o0cC |3 k2 Lt
el S frouohy 5w ome
Battery Ol Veltwam E L a2

5 prid nz

E ] 3263 Hna

- e -m)\ Pagina de setdri

€ Settings

e De aici puteti

e Stn . .
PR maodifica detaliile
orcnan Deinet, Sherahan Gusegd .

sir instalatiei.

Péo. B Baasin 3o st Road

l Debeta
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8. Defectiune si intretinere

Cand intampinati urmatoarele probleme in timpul utilizarii, va rugdm sa consultati solutiile prezentate mai
jos. Daca problema persist si nu poate fi rezolvatd, va rugam sa consultati STRONG Energy.

8.1 DEFECTE GENERALE $I SOLUTII

Nu. Comportament Analiza cauzelor Solutii
1  F&ri tensiune dups pornire Protectie la supradescarcare din cauza ncarcati bateriile
tensiunii scizute a bateriei
2 Nici o inicatie pe panoul LED dups BMS este in stare oprit. Reporniti prin resetare 25 de secunde
pornire
3 Indicare tensiune insuficient Tensiune de incarcare prea scazuts. Ajustati tensiunea de incércare a sursei

de alimentare  comutatoare in
parametrii necesari

4 Timp scurt de alimentare Pachetul de baterii nu este complet incarcat Verifics tensiunea de incircare, curentul
si alti parametri ai sursei de alimentare

5 Tensiune de iesire instabils dupa BMS este intrerupt Reporneste comutatorul de resetare
pornire
6  Comunicare esuats Probleme de comunicatie Verificati reteaua Ethernet/WiFi, cablul

de comunicatie, porturi si setari.

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual



9. Transport

9.1 TRANSPORT

Utilajul de transport trebuie sa fie corespunzator, fix / calat in cazul utilizaérii unei macarale, stabil si pe teren
plat in cazul utilizarii transportoarelor. Chingile sau suportii sa fie corespunzatori, in stare bund. In dreptul si
n calea utilajelor de ridicare si transport sa nu existe pietoni sau obstacole. Centrul de greutate la

manevrare sd nu oscileze.

Recomandarea de transport este cu stivuitorul electric sau manual.

A

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual

ATENTIE
Cand deplasati produsele acestui sistem,
V& rugam sa folositi stivuitoare care s&
corespunds capacitatii de ridicare si
stivuitoarele cu deschiderea de intrare a
furcii corespunzitoare. Apucarea se
realizeazi din partea de jos, este sustinut
de laturi si trebuiesc luate masuri de
precautie pentru a preveni inclinarea
cabinetului in timpul transportului.
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10. Anexa - Invertoare suportate

Punct Invertor Manufactor
1 MACQUARIE_R8KLNA Megarevo
2 SOROTEC_REV0_11_5_5KW Soroups
3 GROWATT_SPF_6000T_DVW Growatt
4 GROWATT_SPH_5000TL_BL_UP Growatt
5 DEYE_8K_860KP_EU Deye
6 VICTRONN_48V5KW Victron
7 SERMATEC_SET_5K_TL_UN Sermatec
8 LUXPOWER_LXP_5K_HYBRID_5KW LuxPower
9 GSSTES_SOLARE_5KTL_5KW Gsstes

10 SMA_S16048_US_10 SMA

11 SMA_SB5_6_0_US_10 SMA

12 GOODWE_GW5048D_ES BineNoi
13 GOODWE_GWS5K_ET BineNoi
14 HF2430S60_100 Szshuori
15 HUINENG_UP5000_HM8042 Hnergy
16 IYPOWER_SB24 IYpower
17 MACQUARIE_R5KLNA Megarevo
18 OUTITEL_CT_BP4000 OUTITEL
19 ROBOROCK_AYI9 Roborock
20 ROBOROCK_RS2KL_LI Roborock
21 SUNSYNK_SS_1P_05K_H_LV Sunsynk
22 VOLTRONIC LIO|48V_24V Voltronic
23 PN_WP4850 Pylon

24 TREBUIE SA PV1800F Mustsolar
25 SAKO_SUNPOLO_6KW SAKO

26 EKOTEK_REVO_11_5_5KW EKOTEK
27 SENERGY_ESS_INVERTER Senergy
28 FELICITY_ESS_INVERTER Felicity

29 VOLTRONIC_VM_III_IV Mustsolar
30 SUMRY_MPS_5500HP SUMRY
31 CHINA_TOWER CHINA_TOWER
32 KSTAR_KNIGHT_6000_48 KSTAR

33 SOLIS_S6_EH1P5K_L Solis

34 EVI Solarman EVI

Lithium-ion Low Voltage Battery CR12ST User Manual
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